MINISTARSTVO ZDRAVSTVA I SOCIJALNE
SKRBI

1981
Na temelju Clanka 15. stavka 2. podstavka 4. Zakona o hrani (»Narodne novine« broj 46/07)

ministar zdravstva i socijalne skrbi uz suglasnost ministra poljoprivrede, ribarstva i ruralnog
razvoja, donosi

PRAVILNIK
O PREHRAMBENIM ADITIVIMA!
OPCE ODREDBE

Poglavlje L.
PREDMET, PODRUCIJE PRIMJENE I DEFINICIJE

Predmet

Clanak 1.
(1) Ovim se Pravilnikom propisuje dopustenost uporabe i drugi zahtjevi za prehrambene
aditive koji se koriste u hrani s ciljem osiguravanja u¢inkovitog funkcioniranja trzista, visoke
razine zaStite zdravlja ljudi, interesa potroSaca, prema potrebi zaStitu okolisSa i posteno
ponasanje u prometu hranom.
(2) Ovim se Pravilnikom utvrduju:

a) Liste odobrenih aditiva utvrdenih u Prilozima II. i III. ovoga Pravilnika.

b) uvjeti koriStenja aditiva u hrani, ukljucujué¢i u aditivima, u prehrambenim enzimima u
skladu s posebnim propisom? i u prehrambenim aromama u skladu s posebnim propisom?,

¢) nain oznacavanja aditiva koji se stavljaju na trziste kao takvi,
Podrucje primjene
Clanak 2.
(1) Odredbe ovoga Pravilnika se primjenjuju na aditive.
(2) Odredbe ovoga Pravilnika primjenjuju se i na aditive uredene ovim Pravilnikom koji se

upotrebljavaju u skladu s osnovnim pravilima uporabe aditiva ne dovodeci u pitanje propise
0:



a) posebnim kategorijama hrane*
b) uporabi za potrebe drugacije od onih obuhvaéenih ovim Pravilnikom*.
(3) Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na:

a) pomo¢ne tvari u procesu proizvodnje u skladu s odredbama Pravilnika o pomo¢nim tvarima
u procesu proizvodnje (»Narodne novine« broj 38/08)°,

b) tvari koje se koriste za zaStitu bilja i biljnih proizvoda u skladu s odredbama Zakona o
sredstvima za zastitu bilja (»Narodne novine« broj 70/05)%,

c) tvari koje su na listi aditiva ali se dodaju hrani kao hranjive tvari,

d) tvari koje se koriste za obradu vode za ljudsku uporabu u skladu s odredbama Pravilnika o
zdravstvenoj ispravnosti vode za piée (»Narodne novine« broj 47/08)’,

e) prehrambene arome,

f) prehrambene enzime.
Definicije
Clanak 3.

(1) U smislu ovoga Pravilnika primjenjuju se pojmovi utvrdeni Zakonom o hrani (»Narodne
novine« broj 46/07)® i Pravilnikom o uvjetima i postupku izdavanja dopustenja za stavljanje
na trziSte genetski modificirane hrane ili genetski modificirane hrane za Zivotinje prvi puta na
trziSte Republike Hrvatske i zahtjevima koji se odnose na sljedivost, posebno oznacavanje
genetski modificirane hrane i genetski modificirane hrane za Zivotinje (»Narodne novine«
broj 110/08)°.

(2) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika, imaju sljede¢e znacenje:

a) »prehrambeni aditiv« (u daljnjem tekstu: aditiv) jest svaka tvar koja se sama po sebi ne
konzumira kao hrana, niti je prepoznatljiv sastojak odredene hrane bez obzira na hranjivu
vrijednost, a €ije je dodavanje hrani namjerno zbog tehnoloskih razloga u proizvodnji, preradi,
pripremi, obradi, pakiranju, prijevozu ili skladiStenju i ima za posljedicu, ili se moze oc¢ekivati
da ¢e imati za posljedicu, da ¢e aditiv ili njegov derivat postati izravno ili neizravno sastojak
hrane,

b) »pomocna tvar u procesu proizvodnje« jest svaka tvar koja se:
(1) sama po sebi ne koristi kao hrana,

(i1) namjerno koristi u preradi sirovina, hrane ili njihovih sastojaka, u svrhu zadovoljenja
odredenih tehnoloskih potreba tijekom obrade ili prerade, i



(ii1) moze imati za posljedicu nenamjerno, ali tehnoloski neizbjeznu prisutnost ostataka tvari
ili njihovih derivata u konaénom proizvodu pod uvjetom da njihova prisutnost ne predstavlja
nikakvu opasnost po zdravlje i da nemaju tehnoloski u¢inak na konaéni proizvod,

c) »kategorija aditiva« oznaCava jednu od tehnoloskih funkcija aditiva u svim fazama
proizvodnje hrane kako je navedeno u Prilogu I. ovoga Pravilnika,

d) »nepreradena hrana« jest hrana koja nije podvrgnuta nikakvom postupku koji bi doveo do
bitne promjene izvornog stanja te hrane; a moze biti podijeljena na dijelove, rascijepljena,
isjeCena, oc¢is¢ena od kostiju, usitnjena, oderana, oguljena, samljevena, odrezana, ocis¢ena,
podrezana, duboko smrznuta, zamrznuta, ohladena, samljevena u mlinu, oljustena, zapakirana
ili nezapakirana,

e) »hrana bez dodatka Se¢era« oznacava hranu bez:
(1) dodanih monosaharida ili disaharida,

(i1) dodane hrane koja sadrzi monosaharide ili disaharide koja se koristi zbog njezinih
svojstava zasladivanja.

f) »hrana smanjene energetske vrijednosti« jest hrana kojoj je energetska vrijednost smanjena
za najmanje 30% u usporedbi s izvornom hranom ili sli¢nim proizvodom,

g) »stolno sladilo« oznacava pripravke dopustenih sladila, koji mogu sadrzavati druge aditive
1/ili sastojke hrane 1 koji su namijenjeni za prodaju krajnjem potroSacu kao zamjena za Secere,

h) »quantum satis« oznaCava da nije odredena najviSa numericka vrijednost 1 da se aditivi
upotrebljavaju u skladu s dobrom proizvodackom praksom (DPP) u koli¢ini koja nije visa od
nuzne za postizanje svrhe, uz uvjet da ne dovodi potrosaca u zabludu,

1) »carry over« oznacava prisutnost aditiva u hrani koji su u gotov proizvod preneseni preko
jednog od sastojaka, pod uvjetom da u gotovom proizvodu nemaju nikakvu tehnolosku
funkciju — 1 ne smatraju se sastojcima hrane,

j) »nositelj odobrenja» za uporabu aditiva jest pravna odnosno fizicka osoba registrirana za
obavljanje djelatnosti koja aditive ili njithove mjeSavine pakira i/ili stavlja na trziSte sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj a na koju glasi odobrenje za stavljanje aditiva na trziSte u
Republici Hrvatskoj,

k) »najveca dopustena koli¢ina« nekog aditiva u hrani izrazava se na hranu pripremljenu za
upotrebu prema uputi proizvodaca.

Clanak 4.
Aditivima se ne smatraju sljedece tvari:

a) monosaharidi, disaharidi ili oligosaharidi i hrana koja sadrzi spomenute tvari koje se koriste
zbog njihovog svojstva zasladivanja,



b) hrana, bilo u osusenom ili koncentriranom obliku, ukljucuju¢i arome dodane tijekom izrade
slozene hrane, zbog njihovih aromatskih obiljezja, ukusnosti ili prehrambenih obiljezja
zajedno sa sekundarnim u¢inkom bojenja,

¢) tvari koje se koriste za pokrivanje ili oblaganje hrane, koje ne Cine sastavni dio hrane i nisu
namijenjene konzumiranju zajedno s takvom hranom,

d) proizvodi koji sadrzavaju pektin i dobivaju se od suSene pulpe jabuke ili kore agruma ili
dunja, ili iz njihove mjeSavine, djelovanjem razrijedene kiseline koje prati djelomicna
neutralizacija natrijevim ili kalijevim solima (teku¢i pektin),

e) baze za zvakace gume,

f) bijeli ili zuti dekstrin, przen ili dekstriran Skrob, Skrob modificiran kiselom ili alkalnom
obradom, izbijeljeni $krob, fizicki modificirani Skrob i Skrob koji se obraduje amilolitickim
enzimima,

g) amonijev klorid,

h) krvna plazma, jestiva zelatina, bjelanCevinski hidrolizati i njihove soli, mlije¢na
bjelancevina i gluten,

1) amino kiseline 1 njihove soli koje nemaju tehnolosku funkciju, osim glutaminske kiseline,
glicina, cisteina i cistina i njihovih soli,

j) kazeinati i kazein
j) inulin.

Poglavlje II.
LISTE ADITIVA

Liste aditiva
Clanak 5.

(1) Samo aditivi uvrSteni u Liste iz Priloga II. ovoga Pravilnika mogu se stavljati na trziste i
kao takvi koristiti u hrani sukladno tamo navedenim uvjetima uporabe.

(2) Samo aditivi uvrSteni u Prilog III. ovoga Pravilnika mogu se koristiti u aditivima, u
prehrambenim enzimima i u prehrambenim aromama sukladno navedenim uvjetima uporabe.

(3) Aditivi iz Priloga II. ovoga Pravilnika navode se uz kategoriju hrane u koju se mogu
dodati.

(4) Aditivi iz Priloga III. ovoga Pravilnika navode se uz kategoriju aditiva, prehrambenih
enzima, prehrambenih aroma i hranjivih tvari ili kategorija istih u koju se mogu dodati.

(5) Aditivi moraju biti u skladu sa odredbama ¢lanka 13. i Priloga VI. ovoga Pravilnika.



Zabrana stavljanja na trziste nesukladnih aditiva i/ili nesukladne hrane
Clanak 6.

Niti jedna pravna ili fizicka osoba ne smije staviti na trziSte aditiv ili hranu u kojoj je prisutan
aditiv ¢ije koriStenje nije sukladno odredbama ovoga Pravilnika.

Opci uvjeti za uvrstavanje aditiva u Liste aditiva i njihova uporaba
Clanak 7.

(1) Aditiv se moZze uvrstiti u Liste iz Priloga II. i III. ovoga Pravilnika, i koristiti samo ako
zadovoljava uvjete zastite okolisa i druge opravdane uvjete, a posebno:

a) ako temeljem raspolozivih znanstvenih dokaza, ne ugrozava zdravlje potroSaca i ako se
koristi prema dopustenoj namjeni,

b) ako je upotreba tehnoloski opravdana, kada se kona¢ni uc¢inak ne moze posti¢i drugim

¢) ako njegova uporaba ne dovodi u zabludu potrosaca.

(2) Za uvrstenje u Liste iz Priloga II. i III. ovoga Pravilnika aditiv mora imati osim
tehnoloskih 1 drugih prednosti, 1 koristi potroSacu za:

a) oCuvanje hranjive vrijednosti hrane,

b) osiguravanje potrebnih sastojaka ili sastavnih dijelova hrane proizvedene za skupine
potrosaca s posebnim prehrambenim potrebama,

¢) povecanje oCuvanja kakvoce ili stabilnosti hrane ili poboljSanje njezinih organoleptickih
svojstava, pod uvjetom da se priroda, sadrzaj ili kakvoc¢a hrane ne mijenjaju na nacin koji bi
mogao potroSaca dovesti u zabludu,

d) pomo¢ u proizvodnji, preradi, pripravljanju, obradi, pakiranju, prijevozu ili skladiStenju
hrane, a odnosi se i1 na aditive, prehrambene enzime 1 prehrambene arome, pod uvjetom da se
aditiv ne koristi za prikrivanje ucinaka koriStenja sirovina loSe kakvoce ili nedozvoljenih

postupaka ili metoda, ukljucujuci nehigijenske postupke ili metode.

(3) Odstupanjem od stavka 2. tocke a) ovoga Clanka uporaba aditiva koji smanjuje hranjivu
vrijednost hrane moze se uvrstiti na popis u Prilogu II. ovoga Pravilnika pod uvjetom da:

a) hrana ne ¢ini znacajan sastojak uobicajene prehrane, ili

b) aditiv je potreban za proizvodnju hrane za skupine potrosaca s posebnim prehrambenim
potrebama.

Sadrzaj liste aditiva

Clanak 8.



(1) Aditiv koji ispunjava uvjete utvrdene clancima 7., 32. 1 34. ovoga Pravilnika moze,
sukladno proceduri iz ¢lanaka 29. do 31.* ovoga Pravilnika biti uvrSten na:

a) Liste iz Priloga II. ovoga Pravilnika, i/ili
b) Liste iz Priloga III. ovoga Pravilnika.
(2) Kod uvrstavanja aditiva u Liste iz Priloga II. i IIl. ovoga Pravilnika potrebno je navesti:
a) specificni naziv i njegov E — broj,
b) hranu kojoj se aditiv mozZe dodati,
¢) uvjete uporabe aditiva,
d) ogranicenje uporabe, tamo gdje postoji, ako se aditiv izravno prodaje krajnjem potrosacu.
Dopustene kolicine aditiva za uporabu
Clanak 9.
(1) Uvjeti uporabe aditiva iz clanka 8. stavka 2. toc¢ke c¢) ovoga Pravilnika su:

a) uporabna koli¢ina mora se utvrditi na najnizoj razini potrebnoj za postizanje Zeljenog
ucinka,

b) dopustene koli¢ine moraju uzeti u obzir:

(1) prihvatljiv dnevni unos ili jednakovrijednu procjenu, utvrdenu za aditiv i vjerojatnost
dnevnog unosa iz svih izvora,

(ii) prihvatljiv dnevni unos ukoliko se aditiv koristi u hrani koju konzumiraju posebne skupine
potrosaca i vjerojatnost dnevnog unosa aditiva za potrosace u spomenutim skupinama.

(2) Ako se aditiv koristi prema nacelu »quantum satis« neée se utvrdivati najveca koli¢ina
dodavanja.

(3) Najvece dopustene koli¢ine aditiva utvrdene u Prilogu II. ovoga Pravilnika odnose se na
hranu koja se stavlja na trziste, osim ako nije drugacije odredeno. Iznimno od ovog nacela, za
osuSenu 1/ili koncentriranu hranu koje se treba pripremiti, najvec¢a dopustena koli¢ina odnosi
se na hranu koja je pripravljena prema uputama na naljepnici uzimajuéi u obzir najmanji
faktor razrjedenja.

(4) Najvece dopustene koli¢ine za bojila iz Priloga II. ovoga Pravilnika vrijede za koli¢ine
Cistog bojila sadrzanog u pripravku bojila, osim ako nije drugacije naznaceno.

Kategorija aditiva

Clanak 10.



(1) Aditivi navedeni u Prilozima II. i III. ovoga Pravilnika razvrstani su u jednu od kategorija
aditiva iz Priloga 1. ovoga Pravilnika temeljem glavne tehnoloske funkcije aditiva.

Razvrstavanje aditiva u odredenu kategoriju ne sprecava da se on koristi za vise tehnoloskih
funkcija Sto ovisi o svojstvima, namjeni i dodanoj koli¢ini.

(2) Prema potrebi, kao rezultat znanstvenog napretka ili tehnoloskog razvoja, donosit ¢e se
izmjene 1 dopune ovoga Pravilnika, koje se odnose na dodatne kategorije aditiva iz Priloga I.
ovoga Pravilnika.

Promjene proizvodnog postupka ili ulaznih tvari za proizvodnju aditiva koji je ve¢
uvrsten na Liste ovoga Pravilnika

Clanak 11.

Kada je aditiv ve¢ uvrsten u Liste ovoga Pravilnika a nastane znafajna promjena u nacinu
proizvodnje istog ili u koriStenju ulaznih sirovina, ili dode do primjene nanotehnologije, aditiv
se smatra razli¢itim aditivom i potrebno je novo uvrStavanje u Liste ovoga Pravilnika ili
promjena u specifikacijama prije njegovog stavljanja na trziste.

Aditivi koji podlijezu uvjetima stavljanja na trziste genetski modificirane hrane
Clanak 12.

(1) Aditiv koji spada u podrucje primjene Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
dopustenja za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane ili genetski modificirane hrane
za zivotinje prvi puta na trziSte Republike Hrvatske i zahtjevima koji se odnose na sljedivost,
posebno oznacavanje genetski modificirane hrane 1 genetski modificirane hrane za Zivotinje
(»Narodne novine« broj 110/08)° moZe se uvrstiti u Liste iz Priloga II. i IIl. ovoga Pravilnika
u skladu s odredbama ovoga Pravilnika samo kada je dopusSten odredbama Pravilnika o
uvjetima i postupku izdavanja dopustenja za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane
ili genetski modificirane hrane za Zzivotinje prvi puta na trziSte Republike Hrvatske i
zahtjevima koji se odnose na sljedivost, posebno oznacavanje genetski modificirane hrane i
genetski modificirane hrane za Zivotinje (»Narodne novine« broj 110/08)°.

(2) Kada se aditiv koji je ve¢ uvrsSten u Liste ovoga Pravilnika proizvodi iz razli¢itog izvora
koji spada u podrucje primjene Pravilnika o uvjetima 1 postupku izdavanja dopustenja za
stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane ili genetski modificirane hrane za Zivotinje
prvi puta na trziSte Republike Hrvatske 1 zahtjevima koji se odnose na sljedivost, posebno
oznacavanje genetski modificirane hrane i genetski modificirane hrane za zivotinje (»Narodne
novine« broj 110/08)°, nece biti potrebno novo odobrenje prema odredbama ovoga Pravilnika,
sve dok je novi izvor obuhvacen odobrenjem u skladu s Pravilnikom o uvjetima i postupku
izdavanja dopuStenja za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane ili genetski
modificirane hrane za Zivotinje prvi puta na trziSte Republike Hrvatske i zahtjevima koji se
odnose na sljedivost, posebno oznafavanje genetski modificirane hrane 1 genetski
modificirane hrane za Zivotinje (»Narodne novine« broj 110/08)° i aditiv udovoljava
specifikacijama utvrdenim prema ovom Pravilniku.

Specifikacije aditiva



Clanak 13.

Specifikacije aditiva sadrze podatke o podrijetlu, kriterije Cistoce 1 druge potrebne informacije
za identifikaciju i ocjenu zdravstvene ispravnosti aditiva, a odnosi se na aditive koji se prvi
puta uvrstavaju na Liste iz Priloga II. 1 Priloga III. ovoga Pravilnika. Kod ukljucivanja aditiva
na Liste iz navedenih Priloga provodit ¢e se postupak propisan ¢lancima 28., 29., 30. 1 31.*
ovoga Pravilnika.

POSEBNOSTI UPORABE ADITIVA U HRANI
Clanak 14.
Aditivi se ne smiju koristiti u nepreradenoj hrani i hrani koja je navedena u ¢lancima 38. i 40.

ovoga Pravilnika, osim ako je takva primjena posebno propisana u Prilogu II. ovoga
Pravilnika.

Uporaba aditiva u hrani za dojencad i malu djecu
Clanak 15.
Aditivi se ne smiju koristiti u hrani za dojen¢ad i malu djecu koja je definirana Pravilnikom o
hrani za posebne prehrambene potrebe (»Narodne novine« broj 78/08)'°, ukljucujuéi dijetnu

hranu za dojencad i malu djecu za posebne medicinske namjene, osim ako je to posebno
propisano u Prilogu II. ovoga Pravilnika.

Uporaba bojila za oznacavanje

Clanak 16.
Samo bojila navedena u Prilogu II. ovoga Pravilnika mogu se koristiti u svrhu oznaka
zdravstvene ispravnosti na svjezem mesu sukladno odredbama Pravilnika o sluzbenim
kontrolama hrane Zivotinjskog podrijetla (»Narodne novine« broj 99/07)!!, te za zigosanja i
pecatiranja 1 za druge neophodne oznake na proizvodima od mesa, te za ukraSavanje i
zigosanje ljuski jaja kako je propisano u odredbama Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog
podrijetla (»Narodne novine« broj 99/07)!2.

»Carry-over« princip
Clanak 17.

(1) Prisutnost aditiva dopustena je:

a) u sloZzenoj hrani drugacijoj od one iz Priloga II. ovoga Pravilnika, kada je aditiv dopusten u
jednom od sastojaka slozene hrane,

b) u hrani kojoj je dodan aditiv, prehrambeni enzim ili prehrambena aroma, ako:

(1) aditiv ima tehnolosku funkciju koja se odnosi na aditiv odnosno prehrambeni enzim i
prehrambenu aromu u skladu s odredbama ovoga Pravilnika, i ako



(i1) je aditiv prenesen u hranu putem aditiva, prehrambenih enzima ili prehrambenih aroma, i
(ii1) nema tehnolosku funkciju u hrani koja se stavlja na trziste.

¢) u hrani koja se koristi kao sirovina za proizvodnju slozene hrane, pod uvjetom da je takva
sloZena hrana u skladu s odredbama ovoga Pravilnika.

(2) Odredbe stavka 1. ovoga clanka ne primjenjuju se na hranu za dojencad i malu djecu,
preradenu hranu na bazi zitarica za dojencad i malu djecu te hranu za posebne medicinske
namjene za dojencad i malu djecu, definiranu Pravilnikom o hrani za posebne prehrambene
potrebe (»Narodne novine« broj 78/08)!'° osim ako je to izri¢ito dopusteno ovim Pravilnikom.

(3) Ako je aditiv dodan u aditiv, prehrambeni enzim i prehrambenu aromu i ima tehnolosSku
funkciju u hrani, tada se on smatra dodanim aditivom u tu hranu te njegovo dodavanje mora
biti sukladno propisanim uvjetima iz ovoga Pravilnika.

(4) Ne dovode¢i u pitanje stavak 1. ovoga Clanka, prisutnost aditiva koji se koristi kao sladilo
je dopusteno u slozenoj hrani bez dodanog Secera, u hrani sa smanjenom energetskom
vrijednos¢u, u sloZenoj hrani namijenjenoj smanjenju tjelesne mase, u sloZzenoj hrani za

sprecavanje karijesa 1 u slozenoj hrani sa produzenim rokom trajanja, pod uvjetom da je
sladilo dopusteno u jednom od sastojaka slozene hrane.

Tumacenje odluka
Clanak 18.

Prema potrebi, Povjerenstvo za aditive Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi (u daljnjem
tekstu: Povjerenstvo) iz ¢lanka 28. ovoga Pravilnika moZe donositi sljede¢e odluke:

a) pripada li odredena hrana kategoriji hrane iz Priloga II. ovoga Pravilnika, ili

b) se aditiv naveden u Prilozima II. i III. ovoga Pravilnika i dopusten po nacelu »quantum
satis« koristi u skladu s kriterijima propisanim u ¢lanku 9. stavku 2. ovoga Pravilnika, ili

c) udovoljava li odredena tvar definiciji aditiva u Clanku 3. stavku 2. tocki a) ovoga
Pravilnika.

Tradicionalna hrana
Clanak 19.

Samo odredena tradicionalna hrana moze i dalje imati zabranu koriStenja nekih kategorija
aditiva u zemljama proizvodaca kako je navedeno u Prilogu IV. ovoga Pravilnika.

Poglavlje IV.
OZNACAVANIE

Oznacavanje aditiva koji nisu namijenjeni prodaji krajnjem potrosacu



Clanak 20.

Aditivi koji nisu namijenjeni prodaji krajnjem potrosacu, bilo da se prodaju pojedinacno ili
medusobno pomijeSani i/ili sa sastojcima hrane, sukladno c¢lanku 19. Pravilnika o
oznacavanju, reklamiranju i prezentiranju hrane (»Narodne novine» broj 41/08)'*, mogu se
stavljati na trziSte samo ako su oznaceni podacima iz ¢lanka 21. ovoga Pravilnika, koji moraju
biti dobro vidljivi, jasno €itljivi 1 neizbrisivi.

Podatak mora biti na jeziku koji kupci lako razumiju.

Opdi zahtjevi za oznacavanje za aditive koji nisu namijenjeni prodaji krajnjem
potrosacu

Clanak 21.
(1) Kada se aditivi koji nisu namijenjeni prodaji krajnjem potroSacu prodaju pojedinacno ili
medusobno pomijeSani i/ili s drugim sastojcima hrane, na njihovoj ambalazi ili spremnicima
moraju se nalaziti sljedeci podaci:
a) specifi¢ni naziv i/ili E-broj aditiva propisanih ovim Pravilnikom za svaki pojedini aditiv ili
naziv pod kojim se prodaje koji ukljucuje specificni naziv i/ili E-broj svakog pojedinog

aditiva.

b) navod »za hranu« ili navod »ograni¢ena uporaba u hrani« ili posebno navodenje na
njegovu tehnoloSku funkciju u hrani,

¢) prema potrebi, posebni uvjeti skladiStenja i/ili uporabe,

d) oznaka serije ili lota,

e) upute za uporabu, ako bi njihovo izostavljanje sprijecilo pravilnu uporabu aditiva,

(f) naziv 1 adresa proizvodaca ili onoga koji aditiv pakira, ili stavlja na trziste,

g) oznaka najvece dopustene koli¢ine svakog sastojka ili grupe sastojaka ¢ija kolicina je
ogranicena u hrani i/ili odgovaraju¢i podatak iskazan jasnim i lako razumljivim izrazima koji
kupcu omogucavaju da se uskladi s odredbama ovog Pravilnika ili drugih odgovarajuc¢ih
propisa o hrani4. Ako isto ograni¢enje za koli¢ine vrijedi za grupu sastojaka koji se koriste
pojedina¢no ili u kombinaciji, zajednicki postotak se moze iskazati kao pojedinacna
vrijednost. Koli¢insko ograni¢enje se izrazava numericki ili po nacelu »quantum satis«,

h) neto koli¢ina,

1) datum roka trajanja,

j) prema potrebi, podaci o aditivu ili drugim sastojcima iz ovoga ¢lanka 1 iz Priloga 3.

Pravilnika o oznacavanju, reklamiranju i prezentiranju hrane (»Narodne novine« broj
41/08)13 u pogledu oznacavanja sastojaka prisutnih u hrani.



(2) Ako se aditivi prodaju medusobno pomijesani i/ili s drugim sastojcima hrane, na njihovoj
ambalazi ili spremnicima mora stajati popis svih sastojaka prema padaju¢em redoslijedu
obzirom na masu.

(3) Ako se tvari (ukljucujuéi aditive ili druge sastojke hrane) dodaju aditivima da se olaksa
njihovo Cuvanje, prodaja, standardizacija, razrjedenje ili otapanje, na njihovoj ambalazi ili
spremnicima mora stajati popis svih takvih tvari u padaju¢em nizu njihovog postotnog udjela
u cjelini.

(4) Iznimno od stavaka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka, podaci koji se zahtijevaju u stavku 1. tockama
e) do g) 1 u stavcima 2. i 3. ovoga ¢lanka mogu se nalaziti samo na dokumentaciji koja se
odnosi na posiljku, a koja se dostavlja sa ili prije isporuke, pod uvjetom da se oznaka »nije za
maloprodaju« nalazi na dobro vidljivom dijelu ambalaze ili spremnika predmetnog proizvoda.

(5) Iznimno od stavaka 1., 2. 1 3. ovoga Clanka, kada se aditivi dostavljaju u cisternama, svi
podaci mogu se nalaziti samo na pratecoj dokumentaciji koja se odnosi na posiljku, a koja se
dostavlja prilikom isporuke.

Oznacavanje aditiva namijenjenih prodaji krajnjem potrosacu
Clanak 22.

(1) Ne dovode¢i u pitanje odredbe Pravilnika o oznacavanju, reklamiranju 1 prezentiranju
hrane («Narodne novine» broj 41/08)'® i Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
dopustenja za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane ili genetski modificirane hrane
za zivotinje prvi puta na trziSte Republike Hrvatske i zahtjevima koji se odnose na sljedivost,
posebno oznacavanje genetski modificirane hrane 1 genetski modificirane hrane za Zivotinje
(»Narodne novine« broj 110/08)°, aditivi koji se prodaju pojedinaéno ili u smjesi aditiva i/ili s
drugim sastojcima hrane namijenjeni prodaji krajnjem potroSacu mogu se stavljati na trziste
samo ako njihova ambalaza sadrzi sljedece podatke:

a) specifican naziv i E-broj aditiva propisan ovim Pravilnikom za svaki pojedini aditiv ili
naziv pod kojim se prodaje koji ukljucuje specifi¢an naziv i E-broj svakog pojedinog aditiva.

b) navod »za hranu« ili navod »ograni¢ena primjena u hrani« ili posebno navodenje na
njegovu tehnolosku funkciju u hrani.

(2) Iznimno od stavka 1. tocke a) ovoga Clanka trgovacki naziv stolnog sladila mora
sadrzavati izraz »stolno sladilo na bazi .... «, koriStenjem naziva/e sladila koje se koristi/e u

spomenutom sastavu.

(3) Oznacavanje stolnog sladila koji sadrzi poliole i/ili aspartam i/ili sol aspartama-acesulfama
mora sadrzavati sljede¢a upozorenja:

a) polioli: »prekomjerno konzumiranje moze imati laksativni uc¢inak,
b) aspartam/sol aspartama-acesulfama: »sadrzi izvor fenilalanina«.

(4) Proizvodaci stolnih sladila, primjerenim nacinima trebaju osigurati potrebne podatke kako
bi potrosa¢ima omogu¢ili njihovu sigurnu uporabu.



(5) Podaci iz stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka, navode se sukladno ¢lanku 4. stavku 2. Pravilnika
o oznadavanju, reklamiranju i prezentiranju hrane (»Narodne novine« broj 41/08)"3.

Zahtjev za oznacavanje hrane koja sadrzi odredena bojila
Clanak 23.

(1) Ne dovode¢i u pitanje odredbe Pravilnika o oznacavanju, reklamiranju 1 prezentiranju
hrane (»Narodne novine« broj 41/08)!3 ozna¢avanje hrane koja sadrzi bojila navedena u
Prilogu V. ovoga Pravilnika obuhva¢a dodatnu informaciju utvrdenu u Prilogu V. ovoga
Pravilnika.

(2) Navodenje informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka, mora biti u skladu s ¢lankom 4. stavkom
2. Pravilnika o oznaCavanju, reklamiranju i prezentiranju hrane (»Narodne novine« broj
41/08)"3.

(3) Ako je neophodno zbog znanstvenog ili tehnoloskog razvoja, donositi ¢e se izmjene i
dopune ovoga Pravilnika, koje se odnose na Prilog V. ovoga Pravilnika.

Ostali zahtjevi za oznacavanje
Clanak 24.
Clanci 20., 21., 22. i 23. ovoga Pravilnika ne bi trebali dovoditi u pitanje odredbe drugih
zakona, propisa ili upravne akte koji se odnose na mase i mjere ili nacine prezentacije,

klasifikacije, pakiranja i oznacavanja opasnih tvari i pripravaka ili nacin transporta takvih
tvari i pripravaka.

Poglavlje V.
ODREDBE O POSTUPANJU I PROVEDBA

Obveza obavjescivanja
Clanak 25.

(1) Proizvodac ili korisnik aditiva mora odmah obavijestiti Povjerenstvo, Znanstveni odbor
Hrvatske agencije za hranu (u daljnjem tekstu: Agencija) 1 nadlezno tijelo o svim novih
znanstvenim ili tehnickim spoznajama koje bi mogle utjecati na procjenu sigurnosti aditiva.
(2) Proizvodac ili korisnik aditiva mora na zahtjev Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo) priloziti iscrpne dokaze i informacije o stvarnoj uporabi
aditiva, navodeci sve proizvode i1 tehnoloski koriStene koli¢ine.

Monitoring aditiva

Clanak 26.



(1) Ministarstvo ¢e uz suglasnost nadleznog tijela uspostaviti 1 odrzavati sustave za pracenje
potrosnje 1 uporabu aditiva u skladu s postupkom koji se temelji na procjeni rizika 1 s
odgovaraju¢om ucestalo$¢u izvjeStavati o svojim nalazima Agenciju.

(2) Ministarstvo u suradnji s Agencijom, donosi jedinstvenu metodologiju za prikupljanje
informacija o unosu aditiva hranom.

Financiranje sluzbenih kontrola
Clanak 27.

Financiranje sluzbenih kontrola regulirano je ¢lankom 78. Zakona o hrani (»Narodne novine«
broj 46/07)'4.

Odobravanje uporabe i uvrstavanje aditiva u Liste
Clanak 28.
(1) Ako u Listama aditiva ovoga Pravilnika nije predviden aditiv koji se rabi u pojedinim
drzavama i nalazi se na odgovarajué¢im listama tih drzava, ili ako postoji zahtjev za uporabu
toga aditiva, tada Povjerenstvo na osnovi znanstvenog misljenja Agencije, donosi misljenje o

uporabi tog aditiva.

(2) Povjerenstvo iz stavka 1. ovoga Clanka imenuje ministar zdravstva i socijalne skrbi (u
daljnjem tekstu: ministar).

(3) Povjerenstvo izmedu svojih ¢lanova bira predsjednika i njegova zamjenika.
(4) Povjerenstvo donosi poslovnik o radu.
Clanak 29.

(1) Zahtjev za odobrenje za uporabu novog aditiva podnosi se Ministarstvu sukladno
odredbama ovoga ¢lanka.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka Ministarstvo dostavlja Povjerenstvu u svrhu davanja
misljenja.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka i dokumentacija podnose se u pisanom obliku.
(4) Uz zahtjev je potrebno priloziti sljede¢u dokumentaciju:
— zahtjev za uvrStavanje aditiva na Liste odobrenih aditiva,

— specifikaciju aditiva (ime spoja, sinonim, podrijetlo i analiticke metode, te certifikat da li
sadrze, potjecu ili su od GMO-a),

— koli¢inu aditiva koja ima tehnoloski u¢inak na hranu,

— toksikoloska ispitivanja,



— nacin primjene,

— ogranicenja za uporabu i posebna upozorenja ako postoje,

—1izvod i1z sudskog registra kojime se dokazuje svojstvo pravne osobe

— 1 ostale podatke 1/ili dokumentaciju na zahtjev Povjerenstva.
Clanak 30.

(1) Na temelju misljenja Povjerenstva, ministar rjeSenjem odobrava ili uskracuje uporabu
novog aditiva. Odobreni aditivi uvrsStavaju se u Listu 12. iz Priloga II. ovoga Pravilnika.

Odobrenje se izdaje na ograni¢eno razdoblje, od dvije godine uz nadzor i1 posebno navodenje
hrane na koju se primjenjuje.

(2) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga cClanka nije dopuStena zalba ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(3) Tuzba protiv rjeSenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne zadrZava izvrSenje rjeSenja.

(4) Kada se na temelju novih informacija ili ponovne procjene postojecih informacija utvrdi
da postoji opravdani razlog da uporaba aditiva s Liste odobrenih aditiva predstavlja opasnost
za zdravlje ljudi, ministar ¢e na temelju znanstvenog misljenja Agencije, nadleznog tijela i
Povjerenstva rjeSenjem obustaviti ili ograni€iti njegovu primjenu.

(5) Ako se u Listama ovoga Pravilnika navodi odredeni aditiv, a nije predviden za uporabu u
nekoj od kategorija hrane, Povjerenstvo, na temelju dostavljene dokumentacije, daje misljenje
0 njegovoj uporabi sukladno ¢lanku 7. ovoga Pravilnika. Ako je potrebno, zatrazit ¢e se i
misljenje Agencije.
(6) Na temelju misljenja Povjerenstva iz stavka 5. ovoga ¢lanka ministar rjeSenjem odobrava
ili uskracuje prosirenu uporabu aditiva. Odobrenje se izdaje na ograni¢eno razdoblje od dvije
godine uz posebno navodenje hrane na koju se primjenjuje.
Aditivi za koje je dopustena proSirena uporaba i njihovi uvjeti koriStenja, uvrStavaju se u
Listu 13. Priloga II. ovoga Pravilnika koja je objavljena na web-stranici Ministarstva
(http://www.mzss.hr).

Clanak 31.

(1) U rjesenju kojim se odobrava uporaba novog aditiva, mora biti navedeno sljedece:

— specificirana kategorija hrane kojoj se ti aditivi smiju dodavati kao i uvjete pod kojima se
oni smiju dodavati,

— ograni¢enje primjene na najmanje koli¢ine koje su potrebne za postizanje Zeljenog ucinka,



— prihvatljivo dnevno uno$enje koje je ustanovljeno za pojedini aditiv u hrani, kao i mogu¢i
dnevni unos iz svih izvora, kad se aditiv koristi u hrani koju konzumiraju posebne skupine
potroSaca, moguci dnevni unos aditiva potrosaca iz tih skupina,

— obveza oznacavanja aditiva.

(2) Nositelj odobrenja moze, u skladu s postupkom utvrdenim u stavku 5. ovoga ¢lanka,
podnijeti zahtjev za izmjenu postojeceg odobrenja.

(3) Odobrenja za uporabu aditiva mogu se obnoviti na ograni¢eno razdoblje od dvije godine.

(4) Zahtjev za obnovu odobrenja za uporabu aditiva podnosi se Ministarstvu najkasnije 3
mjeseca prije isteka roka na koji je dano odobrenje za uporabu aditiva.

(5) Uz zahtjev za obnovu odobrenja za uporabu aditiva potrebno je priloziti sljedece:
a) presliku rjeSenja ministra iz ¢lanka 30. ovoga Pravilnika,

b) dokumentaciju kojom se nadopunjuju podaci ve¢ dostavljeni Povjerenstvu tijekom
prethodne procjene, dopunjene podacima najnovijeg znanstvenog i tehnoloskog razvoja.

Poglavlje VI.
POSEBNE ODREDBE

1. TVARI ZA ZASLADIVANIJE ILI SLADILA

Posebni uvjeti za sladila
Clanak 32.

Aditiv iz kategorije sladila moze se uvrstiti na Liste iz Priloga II. ovoga Pravilnika, samo ako,
sluzi jednoj ili viSe namjena utvrdenih u clanku 7. stavku 2. ovoga Pravilnika i ako
udovoljava jednoj ili viSe sljede¢ih namjena:

a) zamjenjuje SeCere za proizvodnju hrane smanjene energetske vrijednosti, hrane koja
sprecava stvaranje karijesa (nekariogena hrana) ili hrane bez dodanog Secera, ili

b) nadomjestanje Secera ukoliko to omogucava produzenje roka trajanja takve hrane, ili

c) dobivanje hrane namijenjene posebnim prehrambenim potrebama sukladno odredbama
Pravilnika o hrani za posebne prehrambene potrebe (»Narodne novine« broj 78/08)'%;

d) u posebnim slu¢ajevima kada sladila nemaju ulogu zasladivanja (Lista 9. Priloga II. ovoga
Pravilnika: E 420, E 421, E 950, E 951, E 953, E 957, E 959, E 965, E 966, E 967 i E 968),
ve¢ se dodaju hrani u malim koli¢inama sa svrhom korigiranja okusa, suprotno od zahtjeva za
oznacavanje sladila, ne trebaju se posebno isticati osim u sastojcima.

Clanak 33.



(1) Sladila koja su na Listi u Prilogu II. ovoga Pravilnika, mogu se stavljati na trzite a
namijenjena su:

— za prodaju krajnjem potroSacu
— za proizvodnju hrane.

(2) Sladila koja su namijenjena za proizvodnju hrane, mogu se koristiti prema uvjetima koji
su specificirani u Prilogu II. ovoga Pravilnika.

(3) Najveca dopustena koli¢ina u Prilogu II. ovoga Pravilnika odnosi se na gotove proizvode
pripremljene za uporabu prema uputi proizvodaca.

2. BOJILA
Posebni uvjeti za bojila
Clanak 34.
Aditiv iz kategorije bojila moze se uvrstiti na Liste iz Priloga II. ovoga Pravilnika samo ako
sluzi jednoj ili viSe namjena utvrdenih u ¢lanku 7. stavku 2. ovoga Pravilnika, i udovoljava

jednoj od sljedecih namjena:

a) obnavljanje izvornog izgleda hrane Cija je boja izmijenjena preradom, skladiStenjem,
pakiranjem i distribucijom, kod ¢ega je narusena vizualna prihvatljivost,

b) postizanje veée vizualne privlacnosti hrane,
c¢) davanje boje hrani koja je inace bezbojna.
Clanak 35.

(1) U hrani se mogu upotrebljavati bojila koja su navedena u Listi 2. Priloga II. ovoga
Pravilnika.

(2) Bojila navedena u Listama 3., 4. 1 5. Priloga II. ovoga Pravilnika, mogu se upotrebljavati u
hrani pod posebnim uvjetima.

(3) Nije dopustena uporaba bojila u hrani koja je navedena u clanku 38. ovoga Pravilnika,
osim ako to nije posebno navedeno u Listama 3., 4. ili 5. Priloga II. ovoga Pravilnika.

(4) Bojila dopustena samo za odredenu uporabu navedena su u Listi 4. Priloga II. ovoga
Pravilnika.

(5) Bojila koja su opcenito dopustena u hrani 1 uvjeti uporabe navedeni su u Listi 5. Priloga II.
ovoga Pravilnika.

(6) Uporaba bojila iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga clanka odnosi se i na hranu za posebne
prehrambene potrebe sukladno odredbama iz Pravilnika o hrani za posebne prehrambene
potrebe (»Narodne novine« broj 78/08)!°.



Clanak 36.
U svrhu oznacavanja svjezeg mesa oznakom zdravstvene ispravnosti i proizvoda od mesa
(zigosanje, pecatiranje 1 ostale oznake) sukladno odredbama Pravilnika o sluZzbenim
kontrolama hrane Zivotinjskog podrijetla (»Narodne novine« broj 99/07)!! i Pravilnika o
higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla (»Narodne novine« broj 99/07)!> mogu se koristiti samo
sljedeca bojila:
1. E 155 Brown HT,
2. E 133 Brillant Blue FCF,
3. E 129 Allura Red AC,
4. Mjesavina (smjesa) bojila E 133 Brillant Blue FCF i E 129 Allura Red AC.
Clanak 37.
Sljedeca bojila nisu namijenjena za prodaju krajnjem potrosacu:
1. E 123 Amaranth,
2. E 127 Erythrosine,
3. E 154 Brown FK,
4. E 160b Annatto, bixin, norbixin,
5. E 161g Canthaxanthin,
6. E 173 Aluminij,
7. E 180 Litholrubine BK.

Clanak 38.

(1) Ako nije drugacije propisano ovim Pravilnikom, zabranjeno je dodavanje bojila sljedecoj
hrani:

— nepreradenoj hrani;
— svim vrstama zapakiranih voda;

— mlijeku, djelomi¢no obranom 1 obranom mlijeku, pasteriziranom ili steriliziranom
(ukljucujuéi i UHT) (nearomatiziranom);

— ¢okoladnom mlijeku;

— fermentiranom mlijeku (nearomatiziranom);



— konzerviranom mlijeku kako je definirano Pravilnikom o ugus¢enom (kondenziranom)
mlijeku i mlijeku u prahu (»Narodne novine« broj 80/07)"

—mlacenici (nearomatizirana);
— vrhnju i vrhnju u prahu (nearomatizirano);
— uljima i mastima Zivotinjskog ili biljnog podrijetla;

— jajima 1 proizvodima od jaja kako su definirani Pravilnikom o higijeni hrane zivotinjskog
podrijetla (»Narodne novine« broj 99/07)!2

— brasnu i drugim mlinarskim proizvodima te raznim vrstama skroba;

— kruhu 1 sli¢nim proizvodima;

— tjestenini 1 njokima;

— Se¢erima, ukljuc¢uju¢i mono i disaharide;

— koncentratu rajCice 1 proizvodima od raj¢ice u konzervi ili staklenkama;

— umacima na bazi rajcice;

— voénim sokovima i nektarima kako su definirani Pravilnikom o voénim sokovima i njima
srodnim proizvodima namijenjenim za konzumaciju (»Narodne novine« broj 20/09)!¢ te soku
od povrca;

— vocu, povréu (ukljucujuéi krumpir) i gljivama i njihovim preradevinama u konzervama ili
bocama kao i u suSenom obliku;

— ekstra dZzemu, estra Zeleu te kesten pireu kako su definirani Pravilnikom o voénim
dZzemovima, Zeleima, marmeladama, pekmezu te zasladenom kesten pireu (»Narodne novine«
broj 76/06)"7;

— riba, mekusci, rakovi, meso, meso peradi i divljaci kao i njihovi proizvodi, osim gotovih jela
koja sadrze te sastojke;

— kakau 1 proizvodima, ¢okoladi i ¢okoladnim dijelovima u proizvodima kako su definirani
Pravilnikom o kakau i okoladnim proizvodima (»Narodne novine« broj 73/05)'%;

— przenoj kavi, ¢aju 1 cikoriji, Cajnom ekstraktu i ekstraktu cikorije, pripravcima od ¢aja, bilja,
voca kao pojedinacnoj sirovini ili u smjesi u originalnom ili instant obliku;

— soli 1 nadomjescima za sol, za¢inima i mjesavine zacina;

— vinu i drugim proizvodima od grozda i vina definiranim Zakonom o vinu (»Narodne
novine« broj 96/03)19 sukladno Zakonu o vinu;



— Korn ili Kornbrand, rakijama od voéa, Ouzo, Grappa, Tsikoudia s Krete , Tsipouro iz
Makedonije, Tsipouro iz Tesalije, Tsipouro iz Tirnavosa, Eau de vie de marc Marque
nationale luxembourgeoise, Eau de vie de seigle Marque nationale luxembourgeoise te
London gin, sukladno Pravilniku o jakim alkoholnim pi¢ima (»Narodne novine« broj 61/09 i
141/09)%;

— Sambuca; Marschino i Mistra sukladno Pravilniku o jakim alkoholnim pi¢ima (»Narodne
novine« broj 61/09 i 141/09)%;

— Sangria; Clarea i Zurra;
— vinskom octu;

— hrani za dojenc¢ad 1 malu djecu ukljucujuéi i hranu za djecu sa zdravstvenim poteSko¢ama
koja je definirana posebnim propisom o hrani za posebne prehrambene potrebe!°

— fermentiranom 1 nezrelom siru;

— sladu i1 proizvodima od slada; i
—maslacu od ov¢jeg i1 kozjeg mlijeka
—medu.

(2) Kada se u hrani nade bojilo koje se nalazi na listi dopustenih bojila, a nema utjecaja na
promjenu boje hrane, koristi se princip »carry overa«.

3. OSTALI ADITIVI
Posebni uvjeti za ostale aditive osim bojila i sladila
Clanak 39.
(1) Ostali aditivi koji nisu razvrstani u kategoriju bojila 1 sladila u Listama Priloga II. ovoga
Pravilnika mogu se uvrstiti samo ako sluze jednoj ili viSe namjena utvrdenih u ¢lanku 7.

stavku 2. ovoga Pravilnika.

(2) Odredeni su po svojoj tehnoloskoj funkciji u hrani prema kategorijama aditiva iz tocke 3.
do 26. iz Priloga I. ovoga Pravilnika.

Clanak 40.

Ako nije drugacije propisano ovim Pravilnikom, zabranjeno je dodavanje ostalih aditiva
sljedec¢oj hrani:

— nepreradenoj hrani,
— medu kako je definiran Pravilnikom o medu (»Narodne novine« broj 93/09)%°,

—neemulgiranim uljima 1 mastima biljnog i zivotinjskog podrijetla,



— maslacu,
— pasteriziranom 1 steriliziranom (ukljucuju¢i 1 UHT ) mlijeku, pasteriziranom vrhnju,
— fermentiranim nearomatiziranim mlije¢nim proizvodima i svjezem siru,

— prirodnim mineralnim vodama i prirodnoj izvorskoj vodi kako su definirane Pravilnikom o
prirodnim mineralnim i prirodnim izvorskim vodama (»Narodne novine« 57/09, 85/09)!,

— kavi 1 ekstraktu kave (osim aromatiziranim instant proizvodima),
— nearomatiziranom caju,

— Seceru kako je definiran Pravilnikom o Secerima 1 metodama analize Secera namijenjenih za
konzumaciju (»Narodne novine« broj 39/09)%2,

— suSenoj tjestenini iskljuCujuéi tjesteninu bez glutena 1i/ili tjesteninu namjenjenu
hipoproteinskoj prehrani sukladno odredbama Pravilnika o hrani za posebne prehrambene
potrebe (»Narodne novine« broj 78/08)!°

— nearomatiziranoj mlacenici (osim sterilizirane).
Clanak 41.

(1) Aditivi koji su navedeni u Listi 6. Priloga II. ovoga Pravilnika, dopusteni su za uporabu u
hrani po principu »quantum satis«, izuzev hrane koja je navedena u Listi 7. koja se odnosi na
hranu u kojoj se moZe upotrebljavati samo ogranicen broj aditiva naveden u Listi 6.

(2) Osim kada je posebno propisano, stavak 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na:

a) hranu za dojencad i malu djecu, kako je to utvrdeno posebnim propisima o hrani
namijenjenoj za posebne prehrambene potrebe, uklju¢ujuéi hranu za dojencad 1 malu djecu
koja su pod kontrolom lijecnika, a podlijezu odredbama iz Liste 11. Priloga II. ovoga
Pravilnika,

b) hranu navedenu u Listi 7. iz Priloga II. ovoga Pravilnika, koja moze sadrzavati samo one
aditive koji su navedeni u toj Listi 1 one aditive koji su navedeni u Listama 8. 1 9. pod
uvjetima koji su tamo utvrdeni,

¢) hranu navedenu u ¢lanku 40. ovoga Pravilnika.

(3) Aditivi navedeni u Listama 8. 1 9. ovoga Pravilnika mogu se upotrebljavati samo u hrani
koja je navedena u tim Listama i pod uvjetima koji su tamo utvrdeni.

(4) Samo oni aditivi koji su navedeni u Listi 10. ovoga Pravilnika mogu se upotrebljavati kao
nosaci ili tvari za razrjedivanje aditiva i moraju se upotrebljavati samo pod uvjetima koji su

tamo utvrdeni.

Clanak 42.



(1) Aditivi E 407, E 407a i E 440 mogu se mijeSati u odredenim omjerima sa Secerima pod
uvjetom navodenja E broja aditiva, sastojaka 1 opisa proizvoda.

(2) Aditivi E 290, E 938, E 941, E 942, E 948 i E 949 mogu se upotrebljavati u hrani koja se
navodi u ¢lanku 40. ovoga Pravilnika.

(3) Aditivi E 410, E 412, E 415 1 E 417 ne mogu se upotrebljavati u proizvodnji dehidrirane
hrane koja se kao takva konzumira i koja bi se tada mogla rehidrirati pri gutanju.

(4) Aditivi E 400, E 401, E 402, E 403, E 404, E 406, E 407, E 407a, E 410, E 412, E 413, E
414, E 415, E 417, E 418 1/ili E 440 ne smiju se upotrebljavati u proizvodima, slasticama koji
se konzumiraju u jednom zalogaju (i koja se istiska kao punilo iz njih pritiskom) tipa jelly
mini cup ili mini kapsule.

Poglavlje VII.
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 43.

Prilozi od 1. do VII. €ine sastavni dio ovoga Pravilnika. Prilozi od I. do V. i VII. otisnuti su uz
ovaj Pravilnik, a Prilog VI. nalazi sa na web-stranici Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi
(http://www.mzss.hr).

Clanak 44.

Aditivi u Prilogu II. ovoga Pravilnika ¢ija je upotreba dopuStena u hrani, revidirati ¢e se u
smislu ¢lanaka 7., 32. 1 34. ovoga Pravilnika do 20. sije¢nja 2011. godine.

Clanak 45.

Danom stupanja Republike Hrvatske u Europsku Uniju prestaju vaziti ¢lanci 18., 28., 29., 30.
i31. ovoga Pravilnika.

Clanak 46.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom koji posluju s hranom koja u sebi sadrzi aditive, moraju
uskladiti svoje poslovanje s odredbama ovoga Pravilnika najkasnije do 31. sije¢nja 2011.
godine.

(2) Hrana koja u sebi sadrzi aditive i1 koja je stavljena na trziSte prije 31. sijeCnja 2011.
godine, moze se nalaziti na trziStu do isteka roka trajanja, ako je stavljena na trziSte sukladno
Pravilniku o prehrambenim aditivima (»Narodne novine» broj 81/08).

Clanak 47.

Posebni propisi navedeni u ¢lanku 1. stavku 2. tocki b) ovoga Pravilnika donijet ¢e se do 30.
lipnja 2010. godine.

Clanak 48.



Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o prehrambenim aditivima
(»Narodne novine« broj 81/08).

Clanak 49.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama.
Klasa: 011-02/09-04/33
Urbroj: 534-07-1-1/3-10-01
Zagreb, 1. ozujka 2010.

Potpredsjednik
Vlade i
ministar

zdravstva i
socijalne skrbi
mr. Darko

Milinovié, dr.

med., v. 1.

PRILOG L

KATEGORIJA ADITIVA PREMA SVOJIM TEHNOLOSKIM I
FUNKCIONALNIM SVOJSTVIMA

1. »sladila« su tvari koje se koriste za davanje slatkog okusa hrani i u stolnim sladilima;

2. »bojila« su tvari koje daju, pojacavaju ili obnavljaju boju u hrani, a obuhvacaju osim
sintetiziranih bojila i1 prirodne sastojke hrane i prirodne izvore koji se obi¢no ne uzimaju kao
hrana i koji se obi¢no ne koriste kao tipi¢ni sastojci hrane. Pripravci dobiveni iz hrane i drugih
sirovina iz prirodnih izvora dobivaju se fizickom i/ili kemijskom ekstrakcijom sa selektivnim
izluCivanjem pigmenata za bojenje koji je dominantan u odnosu na sastojke hrane ili
aromatske sastojke;

3. »konzervansi« su tvari koje produljuju trajnost hrane Stite¢i je od kvarenja uzrokovanog
mikroorganizmima i/ili koji Stite od razvoja patogenih mikroorganizama;

4. »antioksidansi« su tvari koje prijeCe promijene na hrani, produljuju trajnost hrane §titeci je
od kvarenja uzrokovanog oksidacijom, kao §to je ranketljivost masti i promjene boje;

5. »nosaci« su tvari koje se koriste za otapanje, razrjedivanje, rasprsivanje ili druge fizicke
promjene aditiva ili aroma, prehrambenih enzima, hranjivih tvari i/ili drugih tvari koje se
dodaju hrani u prehrambene i fizioloske svrhe, bez mijenjanja njezine funkcije, nemaju
tehnolosko djelovanje a sluze kako bi se olakSalo postupanje, primjenu ili uporaba istih;

6. »kiseline« su tvari koje povecavaju kiselost hrane i/ili mu daju kiseli okus;

7. »regulatori kiselosti« su tvari koje mijenjaju ili kontroliraju kiselost ili luznatost hrane;



8. »tvari za sprecavanje zgrudnjavanja« su tvari koje dodatkom praskastim mjeSavinama ili
hrani sprjeCavaju stvaranje vecih nakupina ili gruda te odrzavaju sipkost;

9. »tvari protiv pjenjenja« su tvari koje sprecavaju ili smanjuju pjenjenje;

10. »tvari za povecanje volumena« su tvari koje povecavaju volumen hrane bez znacajnog
doprinosa povecanju energetske vrijednosti;

11. »emulgatori« su tvari koje omogucavaju odrzavanje homogene smjese dvaju ili viSe faza
koje se inace ne mogu mijesati kao §to su ulje i voda u hrani;

12. »emulgatorske soli« su tvari koje dispergiraju bjelanCevine sadrzane u siru 1 time
doprinose homogenoj razdiobi masti i drugih sastojaka;

13. »ucvrscivaci« su tvari koje Cine ili odrzavaju tkivo voca ili povréa ¢vrstim ili hrskavim ili
sudjeluju u interakciji s tvarima za Zeliranje kako bi tvorile ili ucvrstile gel;

14. »pojacivaci arome« su tvari koje pojacavaju postojec¢i okus i/ili miris hrane;

15. »tvari za pjenjenje« su tvari koje omogucavaju homogeno rasprsivanje plinovite faze u
tekucoj ili krutoj hrani;

16. »tvari za Zeliranje« su tvari koje hrani daju teksturu stvaranjem gela;

17. »tvari za poliranje« (uklju¢uju¢i maziva) su tvari koje, kada se nanesu na vanjsku
povrsinu hrane, daju sjajan izgled ili tvore zastitnu oblogu:

18. »tvari za zadrzavanje viage« su tvari koje sprecavaju isusivanje hrane.

19. »modificirani skrobovi« su tvari dobivene putem jednog ili viSe kemijskih postupaka
jestivih Skrobova fizikalnim ili enzimatskim postupcima, a mogu biti obradeni ili izbijeljeni
kiselinom ili luZinom:

20. »plinovi za pakiranje« su plinovi drugaciji od zraka koji su uvode u spremnike prije,
tijekom ili nakon stavljanja hrane u spomenuti spremnik;

21. »potisni plinovi« su plinovi drugaciji od zraka koji potiskuju hranu iz spremnika;

22. »tvari za rahljenje« su tvari ili mjeSavine tvari koje oslobadaju plin i time povecavaju
obujam tijesta ili tekuceg tijesta;

23. »sekvestranti« su tvari koji tvore kemijske komplekse sa metalnim ionima;

24. ystabilizatori« su tvari koje omogucavaju odrzavanje fizikalno-kemijskog stanja hrane;
stabilizatori obuhvacaju tvari koje omogucavaju odrzavanje homogene rasprSenosti dvaju ili
vise tvari koje se u hrani medusobno ne mijesaju, tvari koje stabiliziraju, zadrzavaju ili
pojacavaju postojecu boju hrane i tvari koje povecavaju sposobnost vezanja hrane, ukljucujuéi
stvaranje unakrsnih veza izmedu bjelanCevina koje omogucavaju vezivanje komada hrane u
rekonstituiranoj hrani;



25. »zgusnjivaci« su tvari koje povecavaju viskoznost otopina ili hrane;

26. »tvari za tretirvanje brasna« su tvari drugacije od emulgatora koje se dodaju brasnu ili
tijestu za poboljSanje njegovih svojstava pri pecenju.

PRILOG IL
L SLADILA
1. BOJILA

III. OSTALI ADITIVI

Lista 12. — Popis odobrenih aditiva na temelju RjeSenja Ministarstva zdravstva i
socijalne skrbi iz ¢lanka 30. ovoga Pravilnika

PRILOG IIT**

LISTE ADITIVA ODOBRENIH ZA UPORABU U ADITIVIMA,
PREHRAMBENIM ENZIMIMA I PREHRAMBENIM AROMAMA I UVJETI
NJIHOVE UPORABE

Liste nosaca 1 uvjeti njihove uporabe.

Dio 1. Nosaci u aditivima

Dio 2. Aditivi drugaciji od nosaca u aditivima (iz Dio 1.)
Dio 3. Aditivi ukljucujuéi nosace u prehrambenim enzimima
Dio 4. Aditivi uklju€ujuci nosace u prehrambenim aromama

Dio 5. Nosaci u hranjivim tvarima i drugim tvarima koje se dodaju u prehrambene i/ili druge
fizioloSke svrhe

** Uvrstavanje aditiva, u liste dopuStenih aditiva za uporabu u aditivima, prehrambenim
enzimima i prehrambenim aromama 1 uvjete njihove uporabe, u ovaj Prilog izvrsit ¢e se nakon
donoSenja odgovaraju¢ih odluka na razini Europske unije o uvrStavanju aditiva u popise
dopustenih aditiva za uporabu u aditivima, prehrambenim enzimima 1 prehrambenim
aromama

PRILOG IV.

TRADICIONALNA HRANA ZA KOJE DRZAVE CLANICE MOGU I
DALJE ZABRANJIVATI KORISTENJE NEKIH KATEGORIJA ADITIVA


http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/dodatni/409193.pdf
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/dodatni/409194.pdf
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/dodatni/409195.pdf

Drzava

N Hrana Kategorije aditiva koji su zabranjeni
¢lanica
Tradicionalno njemacko pivo
Njemacka || (Bier nach deutschem || Svi osim potisnih plinova
Reinheitsgebot gebraut)
Francuska || Tradicionalni francuski krug Svi
Tradicionalni francuski .
Francuska L Svi
konzervirani tartufi
Tradicionalni francuski .
Francuska L. Svi
konzervirani puzevi
Francuska Tradicionalne guscje 1 pacje Svi
konzerve (confit)
. Tradicionalni austrijski|| o . .
Austrija w Svi osim konzervansa
»Bergkése«
Finska Tradicionalni finski »Mé@mmi« || Sviosim konzervansa
Svedska - . . .
v Tradicionalni Svedski 1 finski .
voéni sirupi Bojila
Finska
Tradicionalni danski Coo
Danska Konzervansi i bojila
»Kadboller«
Danska Tradicionalni danski || Konzervansi (drugaciji od sorbinske kiseline)
»Leverpostej« 1 bojila
< . Tradicionalni $panjolski »Lomo| . . C
Spanjolska pany Svi osim konzervansa i antioksidansa
embuchado«
. .. Svi osim konzervansa, antioksidansa, tvari za
. Tradicionalna talijanska o S
Italija reguliranje kiselosti, pojacivaca okusa/aroma,
»Mortadella« o . ..
stabilizatora 1 plinova za pakiranje
.. ) .. .||Svi osim konzervansa, antioksidansa, tvari za
. Tradicionalni talijanski o S
Italija reguliranje kiselosti, pojac¢iva¢a okusa/aroma,

»Cotechino e zampone«

stabilizatora i plinova za pakiranje

PRILOG V.

POPIS BOJILA 1Z CLANKA 23. ZA KOJE TREBA NAVESTI DODATNE
INFORMACIJE KOD OZNACAVANJA HRANE

Hrana koja sadrzi jedno ili viSe
sljedecih bojila

Informacija

Sunset yellow (E 110)*

Quinoline yellow (E 104)*

»specificni naziv ili E broj bojila«: moze utjecati na
aktivnost i paznju djece




Carmoisine (E 122)*

Allura red (E 129)*

Tartrazine (E 102)*

Ponceau 4R (E 124)*

* S i1zuzetkom hrane u kojima se bojila koriste za oznaCavanje zdravstvene ispravnosti ili
drugo oznacavanje na proizvodima od mesa ili za Zigosanje ili ukrasno bojenje ljuske jaja.

PRILOG VIL***

*** Razvrstavanje aditiva u odredenu kategoriju ne sprecava da se on koristi za vise
tehnoloskih funkcija $to ovisi o svojstvima, namjeni i dodanoj koli¢ini (sukladno ¢lanku 10.

stavku 1. ovoga Pravilnika).

Lista dopustenih aditiva prema rednom broju E brojeva

E Osnovno tehnolosko-
. ||Naziv aditiva funkcionalno

broj . .

djelovanje

E Curcumin bojilo

100 )

11301 (1) Riboflavin, (ii) Riboflavin-5’-phosphate bojilo

E Tartrazine bojilo

102 ]

E 1l Quinoline Yell bojil

104 uinoline Yellow ojilo

1131 0 Sunset Yellow FCF, Orange Yellow S bojilo

1132 0 Cochineal, Carminic acid, Karmin bojilo

122 Azorubine, Carmoisine bojilo

E || Amaranth bojil

123 ara ojilo

1132 4 Ponceau 4R, Cochineal Red A bojilo

E Erythrosine bojilo

127 ||F1 )

E | Allura Red AC bojilo

129 | )




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje
E Patent Blue V bojilo
131 )
132 Indigotine, Indigo carmine bojilo
133 Brilliant Blue FCF bojilo
Klorofili i klorofilini:
E 1) Klorofili bojil
140 oro ojilo
(i1) Klorofilini:
Bakreni kompleksi Klorofila i Klorofilina
113 41 (1) Bakreni kompleksi Klorofila bojilo
(i1)Bakreni kompleksi Klorofilina
E Greens S bojilo
142 )
]135 0a Obi¢ni Karamel , jednostavni Karamel bojilo
E Alkalno — sulfitni karamel bojilo
150b )
E Amonijacni karamel bojilo
150¢ J j
E Sulfitno-amonija¢ni karamel bojilo
150d ||>Y J )
¥, |Brilliant Black BN, Black PN bojilo
E Biljni ugljen bojilo
153 jnt ugly )
E Brown FK bojilo
154 v ]
E Brown HT bojilo
155 )
1136021 Karoteni : (i) Mjesavina karotena (ii) Beta— karoten bojilo
E Annatto, bixin, norbixin bojilo

160b




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje
113600 Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin bojilo
E Lycopene bojilo
160d || YCP )
E Beta-apo-8’-carotenal (C 30) bojilo
160e P ]
11360 ¢ Ethyl ester of beta-apo-8’-carotenic acid (C 30) bojilo
E Lutein bojilo
161b :
E Canthaxanthin bojilo
l61g X ]
162 Beetroot Red, betanin bojilo
E || Anthocyanin bojil
163 ocyanins ojilo
E Kalcijev karbonat bojilo
170 ! )
E | Titanov dioksid bojilo
171 v ]
172 Zeljezni oksidi 1 hidroksidi bojilo
E | Atuminij bojil
173 uminij ojilo
E Srebro bojilo
174 J
E .
175 Zlato bojilo
E || Litholrubine BK bojilo
180 ]
E Sorbinska kiselina konzervans
200
E Kalij rbat konzervan
200 alijev sorba onzervans
E .
Kalcijev sorbat konzervans

203




Osnovno tehnolosko-

E . || Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje

210 Benzojeva kiselina konzervans
E ..
211 Natrijev benzoat konzervans
E .
212 Kalijev benzoat konzervans
E ..
213 Kalcijev benzoat konzervans
214 Etil p-hidroksibenzoat konzervans
215 Natrijev etil p-hidroksibenzoat konzervans
218 Metil p-hidroksibenzoat konzervans
219 Natrijev metil p-hidroksibenzoat konzervans
E Sumporni dioksid konzervans
220 p
E Natrijev sulfit konzervans
221 jevsu g
279 Natrijev hidrogen sulfit konzervans
773 Natrijev metabisulfit konzervans
E Kalijev metabisulfit konzervans
224 )
E Kalcijev sulfit konzervans
226 Jev su g
297 Kalcijev hidrogen sulfit konzervans
278 Kalijev hidrogen sulfit konzervans
E Nizin konz n
234 onzervans
E ..

Natamicin konzervans

235




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje

1233 9 Heksametilen tetramin konzervans

E Dimetil dikarbonat konzervans

242 g

E Kalijev nitrit konzervans

249 J

E Natrijev nitrit konzervan

250 atrijev onzervans

E Natrijev nitrat konzervans

251 J

E Kalijev nitrat konzervans

252 Jev g

E Octena kiselina konzervans

260

261 Kalijjev acetat regulator kiselosti

E Natrijevi acetati (i) Natrijev acetat (i1) Natrijev hidrogen acetat . .

262 || (Natrijev diacetat) regulator kiselosti

12363 Kalcijev acetat regulator kiselosti

E ey — . .

270 Mlijecna kiselina regulator kiselosti
Propionska kiselina konzervans

280

28] Natrijev propionat konzervans

E Kalcijev propionat konzervans

282 JeV prop z
Kalijev propionat konzervans

283

E Borna kiselina konzervans

284

E .

735 Natrijev tetraborat (borax) konzervans

E

290

Uglji¢ni dioksid

potisni plin




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje

E e ) )

296 Jabu¢na kiselina regulator kiselosti

297 Fumarna kiselina regulator kiselosti

]330 0 Askorbinska kiselina antioksidans

301 Natrijev askorbat antioksidans
Kalcijev askorbat antioksidans

302

E Esteri masnih kiselina askorbinske kiseline (i) Askorbil antioksidans

304 ||palmitat i (ii) Askorbil stearat

]330 6 Mjesavina tokoferola obogacena antioksidans

E | Atfa-tokoferol ntioksidan

307 a-tokofero antioksidans

E Gama-tokoferol antioksidans

308

E Delta-tokoferol antioksidans

309

E Propil galat antioksidans

310 pLg

311 Octil galat antioksidans
Dodecil galat antioksidans

312

1,;’1 5 [zoaskorbinska kiselina antioksidans

1331 6 Natrijev izoaskorbat antioksidans

1331 9 Tercijalni butil hidrokinon (TBHQ) antioksidans

13320 Butilirani hidroksianisol (BHA) antioksidans

E Butilirani hidrokitoluen (BHT) antioksidans

321




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno

broj . .
djelovanje

E Lecitini emulgator

322 ulg

E Natrijev laktat antioksidans

325 )

E Kalijev laktat antioksidans

326 J

327 Kalcijev laktat regulator kiselosti

330 Limunska kiselina regulator kiselosti

E Naftrue@ c1tr.at1 (1) Mononatrijev citrat (ii) Dinatrijev citrat (iii) regulator kiselosti

331 || Trinatrijev citrat

]3332 Kalijevi citrati (i) Monokalijev citrat (i1) Trikalijev citrat regulator kiselosti

E Kalcijevi citrati (i) Monokalcijev citrat (ii) Dikalcijev citrat . .

333 | (i) Trikalcijev citrat regulator kiselosti

]3?3 4 Vinska kiselina (L(+)-) regulator kiselosti

E Natrijevi tartarati (i) Mononatrijevi tartarat (ii) Dinatrijev stabilizator

335 | tartarat

]333 6 Kalijevi tartarati (1) Monokalijev tartarat (i1) Dikalijev tartarat ||regulator kiselosti

337 Natrijev kalijev tartrat regulator kiselosti

338 Fosforna kiselina regulator kiselosti

E Natrijevi fosfati (i) Mononatrijev fosfat (ii) Dinatrijev fosfat reeulator kiselosti

339 || (iii) Trinatrijev fosfat gl

E Kalijevi fosfati (i) Monokalijev fosfat (ii) Dikalijev fosfat (iii) . .

340 | Trikalijev fosfat regulator kiselosti

E Kalcijevi fosfati (i) Monokalcijev fosfat (ii) Dikalcijev fosfat reculator kiselosti

341 |(iii) Trikalcijev fosfat gt

E Magnezijevi fosfati (i) monomagnezijev fosfat (ii) . )

343 | Dimagnezijev fosfat regulator kiselosti

E

350

Natrijevi malati (i) Natrijev malat (ii) natrijev hidrogen malat

regulator kiselosti




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje

351 Kalijev malat regulator kiselosti

1335 ) Kalcijevi malati (i) Kalcijev malat (i1) Kalcijev hidrogen malat ||regulator kiselosti

353 Metavinska kiselina regulator kiselosti

354 Kalcijev tartarat regulator kiselosti

355 Adipinska kiselina regulator kiselosti

356 Natrijev adipat regulator kiselosti

357 Kalijev adipat regulator kiselosti

363 Jantarna kiselina regulator kiselosti

380 Triamonijev citrat regulator kiselosti

E Kalcijev dinatrijev etilen diamin tetraacetat (Kalcijev reeulator kiselosti

385 || dinatrijev EDTA) gl

E . .o T

400 Alginska kiselina zgusnjivac

E Natrijev alginat zgusnjivac

401 atrijev algina gusnjivac

E Kalijev alginat zgusnjivac

402 y g gusnj

E Amonijev alginat zgu$njivac

403 y g gusnj

E Kalcijev alginat zgu$njivac

404 y g gusnj

E . . NI

405 Propan-1,2-diol alginat zgusnjivac

E Agar zgusnjivac

406 ga gusnjivac

E T
Karagenan zgusnjivac

407




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno

broj . .
djelovanje

EO7a Proc¢is¢ena morska alga eucheuma (PES) zgusnjivac

E . y VT

410 Brasno sjemenke rogaca, Karuba guma zgusnjivac

E Guar guma zgusnjivac

412 gl gush)

E Tragakant zgusnjivac

413 agaka gusnjivac

E ) ) T

414 Akacia guma, Guma arabika zgusnjivac

E Ksantan guma Snjivac

415 gy ZBUSIY

E Karaja guma zgusnjivac

416 ja gu gusnj

E Tara gum zgusnjivac

417 ara guma gusnjivac

E Gellan guma zgusnjivac

418 & gusny

52 0 Sorbitol (i) Sorbitol (ii) Sorbitol sirup tvar za zasladivanje

E Manitol tvar za zasladivanje

421 J

E | Glicerol tvar za zasladivanj

420 cero var za zasladivanje

52 5 Konjak (i) Konjak guma (ii) Konjak glukomanan zgusnjivac

E Hemiceluloza iz soje Snjivac

476 uloza iz soj zgusnjiv

431 Polioksietilen (40) stearat emulgator

E Polioksietilen sorbitan monolaurat

432 emulgator

(polisorbat 20)
E Polioksietilen sorbitan monooleat
433 emulgator

(polisorbat 80)




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje

E Polioksietilen sorbitan monopalmitat

434 emulgator
(polisorbat 40)

E Polioksietilen sorbitan monostearat

435 emulgator
(polisorbat 60)

E Polioksietilen sorbitan tristearat

436 emulgator
(polisorbat 65)

4E 40 Pektini (i) pektin (i1) amidirani pektin zgusnjivac

E Amonijev fosfatid emulgator

442 Jev we

E . .

444 Saharoza acetat izobutirat emulgator

445 Glicerolni esteri smola drveta emulgator
Difosfati (i) Dinatrijev difosfat (ii) natrijev difosfat (iii)

E Tetranatrijev difosfat (iv) Dikalijev difosfat (v) Tetrakalijev emuleator

450 | difosfat (vi) Dikalcijev difosfat (vii) Kalcijev dihidrogen g
difosfat

E Tripolifosfati (i) Pentanatrijev trifosfat (i1)) Pentakalijev . .

451 | trifosfat (iii) regulator kiselosti

E Polifosfati (i) Natrijevi polifosfati (i1) Kalijevi polifosfati (iii) emuleator

452 || Natrijev kalcijev polifosfat (iv) Kalcijevi polifosfati g

E . . IR

459 Beta-ciklodekstrin zgusnjivac

4E60 Celuloza (i) Mikrokristalini¢na celuloza (ii) Celuloza u prahu || emulgator

E Metil celuloza zgusnjivac

461 “ EUSIJIV

E Etil celuloza Snjivad

460 uloz zgusnjiv

E . . . T

463 Hidroksipropil celuloza zgusnjivac

E . . . . T
Hidroksipropil metil celuloza zgusnjivac

464




Osnovno tehnolosko-

‘Ero' Naziv aditiva funkcionalno
) djelovanje
E . . T
465 Etil metil celuloza zgusnjivac
E Karboksi metil celuloza , Na karboksi metil celuloza, Joutniivac
466 | Celulozna guma gusty
E Umrezena Na-metil celuloza
468 zgusnjivac
Umrezena celulozna guma
569 Enzimatski hidrolizirana karboksimetil celuloza zgusnjivac
4702 Natrijeva , kalijeva i kalcijeva sol masnih kiselina emulgator
470b Magnezijeva sol masnih kiselina emulgator
471 Mono-— i digliceridi masnih kiselina emulgator
5’7 2a Ester octene kiseline mono i diglicerida masnih kiselina emulgator
E72b Ester mlije¢ne kiseline mono i diglicerida masnih kiselina emulgator
4E72C Ester limunske kiseline mono 1 diglicerida masnih kiselina emulgator
4E72 d Ester vinske kiseline mono i diglicerida masnih kiselina emulgator
E Mono— i diacetil ester vinske kiseline mono 1 diglicerida emuleator
472¢ ||masnih kiselina &
E Smjesa estera octene i vinske kiseline mono 1 diglicerida emuleator
472f || masnih kiselina &
4E73 Saharozni esteri masnih kiselina emulgator
474 Saharogliceridi emulgator
475 Poliglicerolni ester masnih kiselina emulgator
476 Poliglicerol poliricinoleat emulgator
E Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina emulgator

477




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje
E Termooksidirano sojino ulje s mono 1 digliceridima masnih emuleator
479b | kiselina g
431 Natrijev stearoil-2-laktilat emulgator
430 Kalcijev stearoil-2-laktilat emulgator
E . tvar za tretiranje
483 Stearil tartarat bragna
E .
491 Sorbitan monostearat emulgator
E Sorbitan tristearat emulgator
492 ulg
E .
Sorbitan monolaurat emulgator
493
E Sorbitan monooleat mulgator
494 orbitan monoolea emulgato
E . )
495 Sorbitan monopalmitat emulgator
E Natrijevi karbonati (i) Natrijev karbonat (i1) Natrijev hidrogen reeulator kiselosti
500 | karbonat (iii) Natrijev sekvikarbonat gl
E Kalijjevi karbonati (i) Kalijev karbonat (ii) Kalijev hidrogen regulator kiselosti
501 | karbonat
E Amonijevi karbonati (i) Amonijev karbonat (ii) Amonijev . .
503 | hidrogen karbonat regulator kisclosti
E Magnezijevi karbonati (i) Magnezijev karbonat (ii) . .
504 ||Magnezijev hidrogen karbonat regulator kiselosti
15307 Kloridna kiselina regulator kiselosti
E Kalijev klorid tvar za Zeliranje
508 J J
E | Kalcijev Klorid uevrscivac
509 J
E . ) NP
511 Magnezijev klorid ucvrscéivac
E Kositar (II) klorid antioksidans

512




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje
1551 3 Sulfatna kiselina regulator kiselosti
1531 4 Natrijevi sulfati (i) Natrijev sulfat (i1) Natrijev hidrogen sulfat | regulator kiselosti
1531 5 Kalijevi sulfati (i) kalijev sulfat (i1) Kalijev hidrogen sulfat regulator kiselosti
E . tvar za tretiranje
516 Kalcijev sulfat bragna
E . tvar za tretiranje
517 Amonijev sulfat bragna
E . tvar za tretiranje
520 Aluminijev sulfat brasna
E L . tvar za  tretiranje
571 Aluminijev natrijev sulfat bragna
]5322 Aluminijev kalijev sulfat regulator kiselosti
573 Aluminijev amonijev sulfat stabilizator
594 Natrijev hidroksid regulator kiselosti
575 Kalijev hidroksid regulator kiselosti
576 Kalcijev hidrokid regulator kiselosti
597 Amonijev hidroksid regulator kiselosti
578 Magnezijev hidroksid regulator kiselosti
579 Kalcijev oksid regulator kiselosti
E . . tvar za spreCavanje
530 Magnezijev oksid zgrudnjavanja
E . o tvar za spreCavanje
535 Natrijev ferocijanid zgrudnjavania
E . o tvar za spreCavanje
536 Kalijjev ferocijanid zgrudnjavania




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje

E . o tvar za spreCavanje
538 Kalcijev ferocijanid zgrudnjavania
153 41 Natrijev aluminijev fosfat , kiseli regulator kiselosti
E |siticijev dioksid tvar za sprecavanje
551 zgrudnjavanja
E N tvar za spreCavanje
557 Kalcijev silikat zgrudnjavania
E . e .. . o tvar za spreCavanje
5534 (1) Magnezijev silikat (ii) Magnezijev trisilikat zgrudnjavania
E tvar za spreCavanje
553b Talk zgrudnjavanja
E  INatrijev aluminijev silikat tvar za sprecavanje
554 zgrudnjavanja
E Kalijjev aluminijev silikat tvar za  sprecavanje
555 zgrudnjavanja
E Kalcijev aluminijev silikat tvar za sprecavanje
556 zgrudnjavanja
E Bentonit tvar za sprecavanje
558 zgrudnjavanja
E e ) tvar za spreCavanje
550 Aluminijev silikat (Kaolin) zgrudnjavania
]537 0 Stearinska kiselina (Masne kiseline) stabilizator
574 Glukonska kiselina regulator kiselosti
E . .
575 Glukono-delta-lakton regulator kiselosti

Natrijev glukonat stabilizator
576

Kalijev glukonat stabilizator
577
578 Kalcijev glukonat regulator kiselosti
E v e

Zeljezni (I1I) glukonat stabilizator

579




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj ' j
djelovanje
525 Zeljezni (II) laktat stabilizator
4-heksilrezorcinol stabilizator
586
E . o pojacivac
620 Glutaminska kiselina okusa/arome
E B . pojacivac
621 Mononatrijev glutaminat okusa/arome
E B - pojacivac
622 Monokalijev glutaminat okusa/arome
E o ' pojacivac
623 Kalcijev diglutaminat okusa/arome
E i ' pojacivac
624 Monoamonijev glutaminat okusa/arome
E o . pojacivac
625 Magnezijev diglutaminat okusa/arome
E . _— pojacivac
626 Guanilna kiselina okusa/arome
E - _ pojacivac
627 Dinatrijev guanilat okusa/arome
E o ' pojacivac
623 Dikalijev guanilat okusa/arome
E B - pojacivac
629 Kalcijev guanilat okusa/arome
E ‘ o pojacivac
630 Inozinska kiselina okusa/arome
E T pojacivac
631 Dinatrijev inozinat okusa/arome
E e pojacivac
632 Dikalijev inozinat okusa/arome
E G pojacivac
633 Kalcijev inozinat okusa/arome
E B . _ pojacivac
634 Kalcijev 5’-ribonukleotid okusa/arome
E o o pojacivac
635 Dinatriejv 5’-ribonukleotidi okusa/arome




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje
E .. . . pojacivac
640 Glicin and njegova natrijeva sol okusa/arome
E Cink acetat regulator kiselosti
650 e
900 Dimetil poliksiloksan stabilizator
E T ce e . .
901 Pcelinji vosak, bijeli i Zuti tvari za poliranje
Kandelila vosak tvari za poliranje
902
903 Karnauba vosak tvari za poliranje
E Selak tvari za poliranje
904 polirany
905 Mikrokristali¢ni vosak tvari za poliranje
907 Hidrogenirani poli-1-decen tvari za poliranje
912 Ester montanske kiseline tvari za poliranje
914 Oksidirani polietilenski vosak tvari za poliranje
E o tvar za  tretiranje
930 [ L-Cistein brasna
E . tvar za tretiranje
927b Karbamid brasna
E Argon otisni plin
938 g p p
E | Hetij otisni plin
939 y p p
E I pusik otisni plin
941 potisni p
E | Dusikov oksid tisni plin
947 usikov oks potisni p
Butan potisni plin

943a




Osnovno tehnolosko-

E . ||Naziv aditiva funkcionalno
broj . .
djelovanje

E Izobutan otisni plin
943b potisnip
E Propan otisni plin
944 | 7TOP potisnt p
E llkisik otisni plin
948 potisni p
E vodik tisni plin
949 | V° POUSALP
E tvari za zasladivanje -
950 ||Acesulfam K sladila
E tvari za zasladivanje -
g5 | Aspartam sladila
E . . C e ) ) tvari za zasladivanje -

Ciklaminska kiselina 1 njezine Na i Ca soli .
952 sladila
E Lromalt tvari za zasladivanje -
953 | Zoma sladila
E S . . tvari za zasladivanje -
954 Saharin i njegove Na, K i Ca soli sladila
E tvari za zasladivanje -
955 ||Sukraloza sladila
E Taumatin tvari za zasladivanje -
957 sladila
E o tvari za zasladivanje -
959 Neohesperidin DC sladila
E Neotame tvari za zasladivanje -
961 sladila
E tvari za zasladivanje -
962 Sol aspartama-acesulfama sladila
E IMaltitol (i) Maltitol (ii) Maltitol siru tvari za zasladivanje -
965 P sladila
E . tvari za zasladivanje -
966 | Laktitol sladila
E o tvari za zasladivanje -
967 | Ksilitol sladila
E Eritritol tvari za zasladivanje —

968

sladila




Osnovno tehnolosko-

E . |[Naziv aditiva funkcionalno

broj . .
djelovanje

E Quillaia ekstrakt stabilizator

999

E  |lmvert tabilizat

1103 ||mvertaza stabilizator

E Lisozim (Lizozim) konzervans

1105 z 70z z

E |Polidekst Giva vol

1200 || Polidekstroza povecivaé volumena

E Polivinilpirolidon tabilizator

1201 ||Polivinilpirolido stabilizato

E Polivinilpolipirolidon stabilizator

1202 || OMVIRTPOIP z

E Pululam tvar za spreCavanje

1204 zgrudnjavanja

E C gy g ey

1404 Oksidirani skrob modificirani Skrob

¥ 10 | Monoskrob fosfat modificirani $krob

E | Diskrob fosfat modificirani krob

1412

]13 413 Diskrob fosfat fosfatizirani modificirani Skrob

]13 414 Diskrob fosfat acetilirani modificirani Skrob

E Acetilirani $krob modificirani §krob

1420 ||Acetilirani Skro odificirani §kro

113 427 Acetilirani diskrob adipat modificirani Skrob

]13 440 Hidroksi propil skrob modificirani Skrob

]13 442 Hidroksi propil diskrob fosfat modificirani Skrob

]13 450 Natrijev oktenil jantarat Skrob modificirani Skrob

E

1451

Acetilirani oksidirani Skrob

modificirani Skrob




E Osnovno tehnolosko-
. |[Naziv aditiva funkcionalno

broj . .

djelovanje
115 450 Aluminijev oktenil jantarat Skrob modificirani Skrob
E Trietil citrat stabilizator
1505
E Gliceril diacetat (diacetin) tvar za zadrzavanje
1517 vlage
E T S tvar za zadrZavanje
1518 Gliceril triacetat (triacetin) viage
E Benzilni alkohol tvar za zadrzavanje
1519 vlage
E | propan-1,2-diol (propilen glikol) tvar za zadrzavanje
1520 p ’ propiien g vlage

* Uredba (EZ-a) br. 1331/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2008. kojom
se uspostavlja zajednic¢ki postupak za odobravanje prehrambenih aditiva, prehrambenih
enzima i1 prehrambenih aroma, bit ¢e izravno primjenjiva danom stupanja Republike Hrvatske
u Europsku Uniju.

! Pravilnikom se preuzimaju odredbe:

— Uredbe (EZ-a) br. 1333/2008 Europskog parlamenta i Vijeéa od 16. prosinca 2008. o
prehrambenim aditivima

.....

.....

bojila za uporabu u hrani

— Direktive 2009/163/EU Europskog parlementa i Vijeca od 22. prosinca 2009. o sladilima za
uporabu u hrani

2 Posebnim propisom preuzeti ¢e se odredbe Uredbe (EZ-a) br. 1332/2008 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2008. o prehrambenim enzimima

3 Posebnim propisom preuzeti ¢e se odredbe Uredba (EZ-a) br. 1334/2008 aromama i nekim
sastojcima hrane s osobinama aroma za upotrebu u i na hrani, te o izmjenama 1 dopunama
Uredbe Vije¢a (EEZ-a) br. 1601/91, Uredaba (EZ-a) br. 2232/96 1 (EZ-a) br. 110/2008 te
Direktive 2000/13/EZ




* Nacionalno zakonodavstvo kojim se preuzima zakonodavstvo Europske unije ili
zakonodavstvo Europske unije koje ¢e se izravno primjenjivati po pristupanju Republike
Hrvatske Europskoj uniji

3 Pravilnikom o pomoénim tvarima u procesu proizvodnje (»Narodne novine« broj 38/08)
preuzete su odredbe Direktive Vijeca 88/344/EEZ od 13. lipnja 1988. o uskladivanju zakona
drzava Clanica na podrucju ekstrakcijskih otapala koja se koriste u proizvodnji hrane i
njihovih sastojaka

6 Zakonom o sredstvima za zastitu bilja (»Narodne novine« broj 70/05) te podzakonskim
propisima donesenih na temelju istog Zakona, preuzete su odredbe Direktive Vijeca
91/414/EEZ od 15. srpnja 1991 o stavljanju proizvoda za zastitu bilja na trziste

7 Pravilnikom o zdravstvenoj ispravnosti vode za pi¢e (»Narodne novine« broj 47/08)
preuzete su odredbe Direktive Vije¢a 98/83/EZ od 3. studenog 1998. o kakvoéi vode za
ljudsku potrosnju

8 Zakonom o hrani (»Narodne novine« broj 46/07) preuzete su odredbe Uredbe (EZ-a) br.
178/2002 Europskoga parlamenta i Vije¢a od 28. sijecnja 2002. kojom se utvrduju opca
nacela 1 zahtjevi zakona o hrani kojim se uspostavlja Europsko tijelo za sigurnost hrane te
kojom se utvrduju postupci u pitanjima sigurnosti hrane

? Pravilnikom o uvjetima i postupku izdavanja dopustenja za stavljanje genetski modificirane
hrane ili genetski modificirane hrane za zivotinje prvi puta na trziste Republike Hrvatske i
zahtjevima koji se odnose na sljedivost, posebno oznacavanje genetski modificirane hrane i
genetski modificirane hrane za zivotinje (»Narodne novine« broj 110/2008), preuzete su
odredbe Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. rujna 2003. godine
o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje

10 Pravilnikom o hrani za posebne prehrambene potrebe (»Narodne novine« broj 78/08)
preuzete su odredbe Direktive 89/398/EZ od 3. svibnja 1988. o uskladivanju zakonodavstva
drzava €lanica koje se odnosi na hranu za posebne prehrambene potrebe

1 Pravilnikom o sluzbenim kontrolama hrane Zivotinjskog podrijetla (»Narodne novine« broj
99/07) preuzete su odredbe Uredbe (EZ-a) br. 854/2004 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 29.
travnja 2004. kojom se utvrduju posebna pravila za obavljanje sluzbenih kontrola proizvoda
zivotinjskog podrijetla namijenjenih za prehranu ljudi

12 Pravilnikom o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla (»Narodne novine« broj 99/07)
preuzete su odredbe Uredbe (EZ) br. 853/2004 od 29. travnja 2004. kojom se utvrduju
posebna pravila higijene hrane Zivotinjskog podrijetla.

13 Pravilnikom o oznadavanju, reklamiranju i prezentiranju hrane (»Narodne novine« broj
41/08), preuzete su odredbe Direktive 2000/13/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o
uskladivanju propisa drzava clanica koji se odnose na oznafavanje, prezentaciju i
reklamiranje hrane i Direktive Vije¢a ministara 89/396/EEZ o oznakama ili znakovima koje
odreduju seriju kojoj hrana pripada

14 Zakonom o hrani (»Narodne novine« broj 46/07) preuzete su djelomi¢no odredbe Uredbe
(EZ-a) br. 882/2004 o sluzbenoj kontroli



15 Pravilnikom o ugus$éenom (kondenziranom) mlijeku i mlijeku u prahu (»Narodne novine«
broj 80/07) preuzete su odredbe Direktive Vijec¢a 2001/114/EZ od 20. prosinca 2001.

16 Pravilnikom o voénim sokovima i njima srodnim proizvodima namijenjenim za
konzumaciju (»Narodne novine« broj 20/09) preuzete su odredbe Direktive Vijeca
2001/112/EZ od 20. prosinca 2001. o voénim sokovima te njima srodnim proizvodima
namijenjenima za prehranu ljudi

17 Pravilnikom o voénim dZemovima, Zeleima marmeladama, pekmezu te zasladenom kesten
pireu (»Narodne novine« broj 76/06) preuzete su odredbe Direktive Vije¢a 2001/113/EZ

18 Pravilnikom o kakau i okoladnim proizvodima (»Narodne novine« broj broj 73/05)
preuzete su odredbe Direktive 2000/36/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca od 23. lipnja 2000
o kakau i ¢okoladnim proizvodima namijenjenima ljudskoj potrosnji

19 Zakon o vinu (»Narodne novine« broj 96/03) djelomicno je uskladen s odredbama Uredbe
(EZ) br. 1493/1999 o zajednickoj organizaciji trziSta vinom.

20 Pravilnikom o medu (»Narodne novine« broj 93/09) preuzete su odredbe Direktive Vijeca
2001/110/EEZ od 20. prosinca 2001. koja se odnosi na med.

21 Pravilnikom o prirodnim mineralnim i prirodnim izvorskim vodama (»Narodne novine«
broj 57/09, 85/09) preuzete su odredbe Direktive Vije¢a 80/777/EEZ od 15. srpnja 1980. o
uskladivanju zakona drzava clanica koji se odnose na koriStenje i1 stavljanje na trziSte
prirodnih mineralnih voda

22 Pravilnikom o $ecerima i metodama analize $eéera namijenjenih za konzumaciju (»Narodne
novine« broj 39/09) preuzete su odredbe Direktive Vijeca 2001/111/EZ od 20. prosinca 2001.
o Se¢erima namijenjenim za prehranu ljudi

23 Pravilnikom o dodacima prehrani (»Narodne novine« broj 148/2008) preuzete su odredbe
Direktive 2002/46/EC od 10.06.2002. o dodacima prehrani

24 Pravilnikom o hrani namijenjenoj smanjenju tjelesne mase (»Narodne novine« broj
89/2008) preuzete su odredbe Direktive 96/8 EZ Vije€a od 26. veljace 1996. za redukciju
tjelesne mase.

25 Pravilnikom o hrani za posebne medicinske potrebe (»Narodne novine« broj 100/2008)
preuzete su odredbe Direktive 1999/21/EZ od 25. ozujka 1999. o hrani za posebne medicinske
namjene uzimajuci u obzir izmjene 1 dopune Direktive 1999/21/EZ od 5. sijecnja 2000.

26 Zakon o vinu (»Narodne novine« broj 96/03) djelomico uskladen s odredbama Uredbe
Vije¢a (EZ) br. 1601/91 od 10. lipnja 1991. kojom se utvrduju opca pravila za definiranje,
opis 1 prezentiranje aromatiziranih vina, aromatiziranih pi¢a na bazi vina,te aromatiziranih
koktela na bazi vina.

27 Pravilnikom o mazivim mastima (»Narodne novine« broj 89/08) preuzete su odredbe
Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 2991/94 od 5. 12. 1994. o utvrdivanju standarda za mazive masti



28 Pravilnikom o hrani za dojen¢ad i malu djecu te preradenu hranu na bazi Zitarica za
dojenad 1 malu djecu (»Narodne novine« broj 74/08) preuzete su odredbe Direktive
2006/125 od 5. prosinca 2006. o preradenoj hrani na bazi Zitarica i hrani za dojen¢ad i malu
djecu 1 Direktive 2006/141/EZ od 22. prosinca 2006. o pocetnoj i1 prijelaznoj hrani za
dojenc¢ad uzimajuc¢i u obzir izmjene i dopune Direktive 1999/21/EC 1 Direktive Vijeca
92/52/EEZ od 18. lipnja 1992. o pocetnoj i prijelaznoj hrani namijenjenoj za izvoz u trece
zemlje.

29 Pravilnikom o jakim alkoholnim pi¢ima (»Narodne novine« broj 61/09 i 141/09) preuzete
su odredbe Uredbe (EZ) br. 110/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. sijecnja 2008. o
definiciji, opisivanju, prezentiranju, oznaavanju 1 zastititi zemljopisnih oznaka jakih
alkoholnih pica te kidanju Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 1576/89 (SL br. 39 od 13. 2. 2008., str.
16).



